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Instrukcja obstugi

(ttumaczenie instrukcji oryginalnej)

Piece elektryczne

Modele:

(912060 RXD 384 VV2,4/604PLUS V2,4 (912061)
(912544) RXDL 384 VV2,4/604PLUS V2,4 (912545)
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1. Certyfikat CE

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Directiva(s) del Consejo con la(s) que se declara conformidad:
Dyrektywa(-y) Rady, z ktdrg(-ymi) deklarowana jest zgodnosc:
DC 2014/35/EU + DC 2014/30/EU + DC 2011/65/EU
Zastosowanie standardéw:

UNE-EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A14:2014 +A2:2020 + A1:2020; UNE-
EN 60335-2-42:2004 + Corr:2007 + A1:2008 + A11:2012; UNE-EN 55014-1:2017 + A11:2021; UNE-
EN 55014-2:2015; UNE-EN 61000-3-2:2014; UNE-EN 61000-3-3:2013 +A1:2020

Producent: FM CALEFACCION S.L.
CIF: B-14343594

Adres producenta: CTRA. de Rute km.2.700, C.P.:14900, Lucena
Cordoba, Hiszpania

Typ urzadzenia:

PIEC
Handel: FM CALEFACCION
Model: RXD 384/604PLUS

RXDL 384/604PLUS

My, nizej podpisani, niniejszym oswiadczamy na naszg wylaczna odpowiedzialnos¢, ze okreslone
urzadzenie jest zgodne z powyiszg dyrektywa (dyrektywami) i norma
(normami).

Miejsce: Lucena Podpis: B-14343594
2

Data: 01/01/2023
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2. Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 12 miesiecy od daty zakupu urzadzenia.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen szyb, lamp, uszczelek drzwiczek lub pogorszenia stanu materiatu izolacyjnego

ani uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwej instalacji, konserwacji, nieodpowiedniej naprawy lub jej braku, a takze
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

W celu dokonania naprawy urzadzenia objetego gwarancjg lub w przypadku jakichkolwiek innych pytan nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem i zapoznac sie z ponizsza tabelg opisowa.

Dystrybutor: Kraj docelowy:

Model urzadzenia: Numer seryjny:

Imie i nazwisko: Data ztozenia wniosku:
Opis btedu:

Adres:

Numer telefonu kontaktowego: Ramy czasowe:

& Ostrzezenie: nieprawidtowa regulacja, instalacja, serwis lub konserwacja urzgdzenia moze prowadzi¢ do
uszkodzenia towardéw lub osob. Z tego powodu przed uruchomieniem urzqdzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejszq
instrukcje.



3. Normy ogodlne i normy bezpieczenstwa

& Standardy bezpieczenistwa i odpowiedzialno$¢ za instalacje i konserwacje.

e  Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy dokfadnie zapoznad sie z niniejszg instrukcjg obstugi i zachowac jg do
pozniejszych konsultacji. W razie potrzeby uzyskania pomocy technicznej nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym serwisem technicznym.

¢ Instalacja, uruchomienie i konserwacja pieca powinny byé wykonywane przez wykwalifikowanych technikéw
zgodnie ze skalg i parametrami technicznymi okreslonymi przez producenta. Nalezy rdwniez przestrzegac
aktualnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa oraz instalacji i bezpieczenstwa pracy obowigzujacych w kraju
uzytkowania.

e Przed przystgpieniem do instalacji lub konserwacji nalezy sprawdzi¢, czy urzagdzenie jest odtgczone od zasilania.

*  Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy instalacja jest zgodna z obowigzujgcymi przepisami kraju
uzytkowania i zapoznac sie ze wskazéwkami na tabliczce znamionowej.

¢ Nie wolno manipulowa¢ urzgdzeniami zabezpieczajgcymi ani ich odtgczaé. Spowoduje to uniewaznienie gwaranciji.

¢ Nieprzestrzeganie zalecen producenta moze prowadzi¢ do uszkodzen, obrazen lub wypadkdéw smiertelnych.

e Jesli piekarnik jest instalowany na wspornikach lub elementach naktadanych, nalezy uzywac wytgcznie tych
dostarczonych przez FM i postepowac zgodnie z instrukcjami montazu znajdujgcymi sie w opakowaniu.

¢ Nieoryginalne czesci zamienne nie zapewniajg prawidtowego dziatania urzadzenia i powodujg utrate gwarancji.

¢ Urzadzenie moze byco bstugiwane wytgcznie przez odpowiednio przeszkolonych technikow.

e Tabliczka znamionowa piekarnika zawiera informacje techniczne niezbedne do naprawy lub konserwacji. Dlatego
nalezy unika¢ jej usuwania, uszkadzania lub modyfikowania.

¢ Nieprzestrzeganie tych norm bezpieczeristwa zwalnia FM z wszelkiej odpowiedzialnosci, a gwarancja staje sie
niewazna.

& Normy bezpieczennstwa uzytkowania.

¢ Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi i zachowac jg do
pozniejszych konsultacji. W razie potrzeby uzyskania pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem technicznym.

e Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ wszystkie przytgcza zasilania i wody).

e Piekarnik moze by¢ uzywany tylko i wytgcznie do celdw, do ktérych zostat zaprojektowany, to znaczy do pieczenia
produktéw takich jak swiezy lub mrozony chleb lub wypieki. Kazde uzycie inne niz wymienione moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

¢ Nie nalezy wktada¢ do piekarnika produktéw o wysokim stezeniu alkoholu.

e Zewnetrzng i wewnetrzng powierzchnie piekarnika nalezy czesto czyscic, aby zapewnic higiene i prawidtowe
dziatanie. Do czyszczenia tych powierzchni nie nalezy uzywac srodkow Sciernych ani tatwopalnych, ktére moga
uszkodzi¢ urzgdzenie.

e Uzytkowanie i czyszczenie w sposéb inny niz zalecany przez producenta oraz przy uzyciu niezatwierdzonych
produktéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i uzytkownika.

¢ Nie uzywaj bezposredniego strumienia wody na urzadzenie, aby unikng¢ uszkodzenia jego komponentow.

e Jesli urzadzenie jest wyposazone w nawilzacz (funkcja zaparowania komory), zaleca sie stosowanie filtra
antywapiennego na wlocie wody. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia niektérych elementow
piekarnika. Usterki spowodowane osadem wapiennym lub wodnym nie s3g objete gwarancja.

* Nieprzestrzeganie tych norm bezpieczenstwa zwalnia FM z wszelkiej odpowiedzialnosci, a gwarancja staje sie
niewazna.
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& Ryzyko oparzen.

¢ Nalezy uwaznie przeczytac te ostrzezenia i postepowac zgodnie ze wskazéwkami, gdy piekarnik pracuje lub nie
ostygt catkowicie.

¢ Nalezy dotykac wytagcznie elementdw sterujacych urzadzenia i uchwytu drzwi. Unikaj dotykania jakichkolwiek
innych zewnetrznych elementdow piekarnika, poniewaz mogg one osiggnac temperature powyzej 602C.
¢ Do przenoszenia pojemnikow lub blach z wnetrza komory pieca nalezy uzywac rekawic termicznych lub podobnych.

¢ Drzwi piekarnika nalezy otwiera¢ powoli i uwazaé na pare o wysokiej temperaturze wydobywajgca sie z komory
pieczenia.

/8\

Ryzyko pozaru.

e Jesli urzadzenie nie bedzie czyszczone prawidtowo lub tak czesto, jak to konieczne, ttuszcze i resztki jedzenia
beda gromadzic¢ sie w komorze pieczenia, a nastepnie ulegng zapaleniu.

¢ Nalezy uzywac wytacznie produktéw zalecanych przezproducenta. Uzywanie innych produktéw moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i uniewaznienie gwarancji.

¢ Do czyszczenia powtoki zewnetrznej nalezy uzywac wytgcznie tagodnych srodkéw czyszczgcych i miekkiej,
wilgotnej sciereczki. Nie uzywaj substancji zrgcych ani draznigcych.



4. Instrukcje bezpieczenstwa, transport i konserwacja

4.1 Rozpakowywanie.

Widoczne uszkodzenia: przy odbiorze materiatu nalezy wprowadzi¢ szczegétowy opis uszkodzenia w PDA lub w
dowodzie dostawy.

Ogodlne uwagi, takie jak "uszkodzone opakowanie" lub "uszkodzenie jest widoczne" itp. nie bedg akceptowane.
Nalezy dostarczy¢ wyrazne zdjecia przedstawiajace uszkodzony towar i opakowanie.

Ukryte uszkodzenia: przy odbiorze materiatu i w ciggu 24 godzin po odbiorze, po sprawdzeniu ukrytych
uszkodzen, nalezy dostarczy¢ zdjecia przedstawiajgce uszkodzony towar i odpowiadajgce mu opakowanie. Etykieta
agencji transportowej musi by¢ wyraznie widoczna. Zdjecia przedstawiajgce wytgcznie zawartosé nie bedg akceptowane.

W obu przypadkach incydenty zwigzane z transportem powinny by¢ zgtaszane do Stalgast sp. z 0.0. w celu
zarzadzania wymiang urzadzenia.

W przypadku wykrycia widocznych uszkodzen podczas odbioru zapakowanego urzadzenia, nalezy wskaza¢
"uderzenia w piec" w momencie dostawy, zrobi¢ zdjecia uszkodzen i umiescic etykiete agencji transportowej na
opakowaniu. Prosimy o natychmiastowy kontakt z Stalgast sp. z 0.0..

Jesli opakowanie jest pozornie w dobrym stanie, a podczas rozpakowywania wykryto uszkodzenia, nalezy
ponownie umiesci¢ oryginalne opakowanie na urzadzeniu, zrobi¢ zdjecia opakowania i etykiety agencji

transportowej na opakowaniu. Nastepnie rozpakuj ponownie i zréb zdjecia uszkodzen urzadzenia. Prosimy o
natychmiastowy kontakt z Stalgast sp. z 0.0.

4.2 Transport.

Przed przetransportowaniem urzadzenia na miejsce instalacji nalezy upewnic sie, ze

- Urzadzenie przejdzie przez $wiatto drzwi
- Podtoga wytrzymuje jego ciezar

Transport powinien odbywad sie wytgcznie za pomocg $rodkédw mechanicznych, takich jak podnosnik paletowy, i zawsze na
palecie.




4.3 Operacje wstepne.

Usunac folie ochronng z urzadzenia. Wyczys$¢ pozostatosci kleju za pomocg odpowiedniego rozpuszczalnika. Nigdy
nie uzywaj produktéw sciernych lub kwasowych ani narzedzi, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.

4.4 Umieszczanie urzadzenia

Umies¢ piekarnik w wybranym miejscu pracy i zachowaj bezpieczng odlegtos¢, jak wskazano ponizej. Sprawdzi¢,
czy urzadzenie ma wystarczajacg ilos¢ wlotdw zimnego powietrza przez rejestry wentylacyjne, co zapewnia prawidtowe
dziatanie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do przegrzania urzadzenia i zniszczenia niektérych podzespotow.

- Jesli piekarnik jest zainstalowany na dodatkowym wsporniku, nalezy go do niego przymocowac.

- Obiekty muszg by¢ klimatyzowane i spetnia¢ obowigzujace przepisy dotyczgce bezpieczenstwa w instalacjach.

- Ponadto urzadzenie musi by¢ chronione przed czynnikami atmosferycznymi.

- Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, temperatura otoczenia moze wynosi¢ maksymalnie od 5 do
359C.

- Wilgotnos¢ nie powinna przekracza¢ 70%.

MAY, 35 BC

MIN. 5 2C

ZANN

elementy tatwopalne, odstep ten musi wynosic¢ co najmniej 700 mm. Zalecamy rowniez zapewnienie dobrej wentylacji

Zalecamy pozostawienie odstepu 120 mm na czas naprawy, a jesli w poblizu znajdujg sie zrédta ciepta lub

urzadzenia, aby zapobiec przegrzaniu jego komponentéw.

min 120 mm

min 120 mm min 120 mm

f Zalecamy pozostawienie okofo 500 mm wolnej przestrzeni roboczej na czynnosci konserwacyjne.




5. Instalacja urzadzenia

5.1 Podtaczenie elektryczne.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy charakterystyka sieci elektrycznej jest zgodna z
opisang w charakterystyce technicznej kazdego urzadzenia. Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez
autoryzowanych technikéw i by¢ zgodna z obowigzujgcymi przepisami.

Zaleca sie, aby potaczenie elektryczne zostato wykonane poprzez zamontowanie gniazdka elektrycznego
odpowiedniego typu i pojemnosci dla maksymalnego pradu pobieranego przez fazy piekarnika. Jesli nie jest to mozliwe,
mozna je podtgczyc bezposrednio do wytgcznika obwodu na tablicy sterowania elektrycznego.

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym niezamierzonym zresetowaniem urzgdzenia termicznego w
przypadku awarii zasilania, urzadzenie to nie powinno by¢ zasilane przez zewnetrzne urzadzenie sterujgce, takie jak zegar,

ani podtgczone do obwodu, ktérego zasilanie jest regularnie przerywane.

Zalecana jest wtasna linia zasilania zabezpieczona wytacznikiem magneto-termicznym o odpowiednim rozmiarze i
statym przytgczem zasilania.

Nalezy przestrzega¢ kodow koloréw kabli. Niewtasciwe podtgczenie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

KOD KOLORU:

Szary (R) Czarny (S) Brazowy (T)

Niebieski (N)

NEUTRALNY /

26tty/Zielony @

UZIEMIENIE e

Przetaczanie potaczenia z tréjfazowego 400 VAC na jednofazowe 230 VAC

400Vac Trifasico / Three phase / Triphasée  230Vac Monofdsico / Single phase / Monophasée

Neutro / Neutral / Neutre Neufro / Neutral / Neutre

(T Fase / Phose

5] Fase / Phase =T]Puente / Bridge / Pont

IRI Fase / Phase 0 J|Puente / Bridge / Pont
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=  Zdejmij tylng pokrywe piekarnika.
= QOdtacz fazy Si R od zaciskow przytaczeniowych.

=  Podtacz mostki dostarczone wraz z niniejszg instrukcjg zgodnie z opisem.

Potaczenie przetaczajace z tréjfazowego 400 Vac na tréjfazowe 230 Vac

400Vac Trifasico / Three phase / Triphasee 230Vac Trifasico / Three phase / Triphasée

Neutro / Neutral / Neutre Neutro / Neutral / Neufre

(TI Fase / Phose

IS Fase / Phase

T Pueme# Bridge / Pont

/]0/‘

@ R Fase / Phose

O
25

o%%

3

=  Zdejmij tylng pokrywe piekarnika.
=  (Qdtacz faze R od zaciskdw przytgczeniowych.

=  Podtgcz mostki dostarczone wraz z niniejszg instrukcjg zgodnie z opisem.

5.2 Wylot oparéw z komory pieca.

Opary mogg by¢ wilgotne i osiggac¢ wysokie temperatury. Do odprowadzania oparow nie nalezy uzywacd
przewodow wykonanych z materiatéw niezapewniajacych absolutnej stabilnosci termicznej do 2502C.

Skraplacz umozliwiajgcy skraplanie oparéw i odprowadzanie ich do kanalizacji powinien by¢ przystosowany do
oczyszczania opardéw piekarniczych.

Wazne: Nie nalezy kierowa¢ wylotu pary z komory pieca na odlegtos¢ wiekszg niz 50 centymetréw ze wzgledu na

ryzyko kondensacji. Kanaty te powinny by¢ zawsze pionowe i mozliwie proste.

5.3 Wiot wody.

W przypadku, gdy urzadzenie jest wyposazone w nawilzacz, zaleca sie stosowanie filtra antywapiennego na wlocie
wody i zaworze zwrotnym. Piekarnik jest wyposazony w przytgcze wlotu wody %".

Ponadto zaleca sie zainstalowanie miernika przeptywu zuzywanej wody lub przyrzadu cyfrowego do pomiaru litréw
wody zuzywanej przez piekarnik, a tym samym, aby wiedzie¢, kiedy konieczna bedzie wymiana filtra.

Watine: Przed podtagczeniem wody nalezy jg przeptuka¢, aby wyeliminowac wszelkie pozostatosci, ktédre mogg znajdowac

sie w rurze. Cisnienie wody wlotowej musi wynosi¢ od 2 do 3 bardw, a jej temperatura nie moze przekracza¢ 302C. Jesli
ci$nienie jest wyzsze niz te wartosci, na wlocie nalezy zainstalowac reduktor cisnienia.
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6. Instrukcje uzytkowania

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznad sie z niniejszg instrukcjg obstugi i zachowa¢ jg do
pozniejszych konsultacji. Jesli potrzebujesz pomocy technicznej, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum technicznym.

Piec zostat zaprojektowany do pieczenia lub regeneracji Swiezych lub mrozonych produktéw piekarniczych i
cukierniczych z maksymalnym zakresem regulacji 60 minut i 2502C.

Odlegtos¢ miedzy tacami wynosi 80 mm, a jesli to mozliwe, zalecamy pozostawienie 70 mm odstepu miedzy
elementami na tej samej tacy, aby umozliwi¢ skuteczny przeptyw powietrza.

Zalecamy réwniez podgrzanie piekarnika w temperaturze roboczej przez 20 minut, co zapewni lepsze wypieczenie
produktow.

6.1 Korzystanie z urzadzenia po raz pierwszy

Usunac¢ zewnetrzng folie ochronng. Jesli sg pozostatosci, uzyj odpowiedniego rozpuszczalnika, a nastepnie sptucz
wodat.

Wewnetrzng komore i tace nalezy umy¢ wodg z detergentem, a nastepnie osuszy¢ w cyklu 2002C przez 30 minut.

& Ostrzezenie: Nigdy nie uzywaj agresywnych lub kwasnych produktéw, poniewaz moze to spowodowacé

C uszkodzenie urzgdzenia.

Ostrzezenie: Podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia nalezy odtqczy¢ zasilanie i
poczekad, az urzqdzenie ostygnie.

6.2 Panel sterowania
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Rozmieszczenie przyciskow odpowiada nastepujgcej numerac;ji:

1. Menu/wybdr 5. Temperatura 9.Zarzadzanie fazami
2.  Wstecz/Wtgcz/Wytacz 6. Czas 10.Start/Stop

3. Wgodre 7. Wilgotnos¢ 11.Ulubione przepisy
4, W dét 8.Predkos¢ turbiny/s
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6.3 Uruchomienie

e Jesli wyswietlacz znajduje sie w trybie gotowosci, nalezy nacisngé przycisk ON/OFF, aby przejs¢ do ekranu
gotowosci.

e Jesli wyswietlacz jest wigczony, nalezy nacisnac i przytrzymacd przycisk ON/OFF, aby przejs¢ do ekranu
gotowosci.

Obraz 1: Ekran trybu gotowosci 0

Manual

4 100°& O

Obraz 2: Ekran startowy

INF & 2

6.4 Wyswietlacz

Ekran startowy zawsze pokazuje pierwszg faze biezgcego programu, a parametry wyswietlane na ekranie
startowym sg zdefiniowane na ponizszym rysunku:

Manu al Poziom wilgotnosci

1 000 i(J;} 0 Predkos¢ obrotowa
wentylatora

Temperatura komory pieczenia

Temperatura komory (gdy nie

Czas w komorze pieczenia INF é%g) 2 jest uruchomiony zaden program
Qv pieczenia)

Czas (gdy jest uruchomiony
program pieczenia)
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W goérnej czesci wyswietlacza widoczna jest seria segmentdw wskazujgcych
fazy biezgcego programu gotowania:

i 1 0OC

Po kazdym wiaczeniu wyswietlacza, poczawszy od trybu czuwania, domysinie wtgczany jest tryb reczny.

Ikony stanu piekarnika sg wyswietlane w dolnej czesci O=T A 23° 5 il
ekranu.

Wskaznik aktywnego
grzania

Wskaznik WiFi

Aktywny wskaznik alarmu

Temperatura komory

Wskaznik aktywnego
podswietlenia

Wskaznik rozpoczecia /

zakonczenia cyklu pieczenia
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7. Funkcje

Ten piekarnik moze przechowywaé w pamieci do 100 programdw pieczenia, z ktérych kazdy mozna skonfigurowaé w
maksymalnie 4 fazach (krokach) z réznymi parametrami (3 fazy + faza nagrzewania), oprdécz parametréw zwigzanych z

ustawieniami nagrzewania, w nastepujgcy sposob:

e Temperatura

e Czas

e Wilgotnos¢

e Predkos¢ obrotowa silnika

7.1 Regulacja parametréw w fazach

Ustawienia temperatury w fazach
P

N\
1. Nacisnij %ﬂg | aby uzyskac dostep do zadanej temperatury.
|

2. Naciénij aby wybra¢ zgdang wartos¢ TEMPERATURY.

-
»

o

3. Nacisnij A | aby potwierdzi¢ wybrang wartosé.

Ustawienia czasu w fazach

Ustawienia wilgotnosci w fazach

=

aby uzyskaé dostep do zadanej fazy

1. Nacisnij
‘,p'”(p\a\
2. Naciénij i-k? aby uzyskac dostep do ustawienia wilgotnosci.
3. Nacisnij aby wybra¢ zadana wartos¢ wilgotnosci.
4. Nacisnij 9 aby potwierdzi¢ wybrang wartosc.




Regulacja predkosci silnika w fazach
1. Naciénij ' ‘= aby uzyska¢ dostep do zadanej fazy.
2. Naciénij ?go aby uzyska¢ dostep do ustawienia predkosci.
3. Naciénij aby wybra¢ zadang wartos¢ predkosci.
4. Naciénij 08::/ aby potwierdzi¢ wybrang wartos¢.

7.2 10 ostatnio uzywanych przepiséw

Wybdr ostatniego uzywanego przepisu Last '|O us ed
1. Nacisnij @ aby uzyskac dostep do listy 10 ostatnio uzywanych
przepiséw
2. Nacis$nij aby ustawic zgdang recepture.
3. Nacisnij @ aby wybra¢ zgdang recepture.
"/
4. Nacisnij h__4 aby wykona¢ wybrang recepture.

7.3 Lista przepisow/programow

Wybdr przepisu/programu

Recipes list
1. Nacisnij 2 razy@ aby uzyskac¢ dostep do listy przepisow
(pogrupowanych wedtug kategorii), ktéra obejmuje rowniez
programy chtodzenia i reczng konfiguracje przepiséw.

) Nacisnij aby ustawic sie na zadanej pozycji przepis/kategoria
3. Naci$nij @aby wybrac recepture/dostep do zgdanej kategorii |

2

o e .
4. Nacis$nij h__4aby wykonac wybrang recepture.

7.4 Uruchomienie/zatrzymanie przepisu

Uruchamianie lub zatrzymywanie przepisu

1. Powybraniu zadanego przepisu nacisnij |




7.5 Zapisywanie przepisu

Dostep do podmenu zapisywanie przepisu
1. W przypadku koniecznosci edycji programu od podstaw, nalezy
wybrac tryb MANUAL i po ustawieniu zadanych parametrow,
Nacisnij trzykrotni@ aby przej$¢ do podmenu edycja przepisu.
2. Nacisnij do pozycji w funkcji zapisz
a nastepnie nacisnij @aby uzyskac dostep.
3. Wybierz zadana litere, przewijajac liste za pomoca przyciskdw
i potwierdz, naciskajac przycisk @
u

4. Nacisnij|~ " Jaby potwierdzi¢ zadang nazwe

5. Wybierz kategorie, w ktdrej chcesz umiescic przepis. Uzyj przycisk

aby przewinac liste, a nastepnie nacisnij przycisk
@ aby potwierdzic.

6.  Aby sprawdzi¢, czy procedura zapisywania zostata wykonana
prawidtowo, przejdz do kategorii, w ktérej znajduje sie przepis i
sprawdz, czy znajduje sie on w tej grupie.

7.6 Edytowanie/kopiowanie/zmiana nazwy przepisu

Edytuj przepis

1. Jedli chcesz edytowac istniejaca recepture, musisz jg najpierw
wybra¢, a nastepnie zmieni¢ parametry, jak wyjasniono w
poprzednich sekcjach. Nalezy pamietac, ze aby potwierdzi¢ zmiany,
nalezy je zapisac.

Kopiuj przepis
1.Korzystajac z opcji KOPIUJ, mozna powieli¢ przepis i edytujac go

ponownie, zapisac go jako nowy przepis.

Zmiana nazwy przepisu

1. Jedli chcesz edytowac nazwe przepisu, wybierz funkcje nowa nazwa
Wszystkie obrazy powigzane z edytowanym programem zostang
usuniete, wiec konieczne bedzie ponowne przypisanie nowego.

7.7 Szybka edycja receptur za pomocga urzadzenia zewnetrznego

]

Press Start to
save

Choose categ...

Gastronomy

Edit recipe

Save

Edit recipe

Edit recipe

Rename

Funkcja SZYBKA EDYCJA umozliwia zarzadzanie przepisami za posrednictwem urzgdzenia zewnetrznego przy

uzyciu sieci WiFi generowanej przez sam wyswietlacz.
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Szybka edycja

1. Nacisnij 3 razy @ aby przejs¢ do podmenu edycja przepisu. 1. Connect

2. Nacisnij aby ustawic sie na szybka edycja

Nalezy pamietaé, ze ta opcja jest wiaczona, gdy uruchamiamy te
funkcje procedura z przepisu, ktéry zostat juz zapisany. UWAGA:
Aby uzyskac szybki dostep do tej funkcji, wystarczy nacisnqc

rzycisk
przy E

3. Nacisnij @ aby uzyska¢ dostep.
4.  Zeskanuj pierwszy kod QR wygenerowany przez wyswietlacz, aby

nawigzac potgczenie.
5. Naci$nij raz f ] jesli chcesz ustanowic¢ potaczenie recznie
za pomoca danych wyswietlanych na ekranie.
6.  Ponownie nacis$nij przycisk{ ‘v laby uzyska¢ dostep do serwera

internetowego udostepnianego przez piekarnik. W tym celu nalezy
zeskanowac nowy kod QR wygenerowany przez ekran.

7. Nacis$nij ponownie przycisl{ v ]aby recznie uzyskac dostep do
serwera internetowego za posrednictwem danych
wyswietlanych na ekranie.

Nalezy pamigtaé, ze pofaczenie miedzy piekarnikiem a urzadzeniem zewnetrznym -
pozostanie aktywne tak dtugo, jak aktywne bedzie menu SZYBKA EDYCJA. | LasaGnE

Preheat Phase 1 Phase 2

Po zakonczeniu procesu faczenia, kazdy parametr receptury moze zostaé dostosowany z
poziomu uzywanego urzgdzenia zewnetrznego (nazwa, przypisany obraz, wartosci cyklu
nagrzewania). Po edycji i zapisaniu zagdanego parametru, nowe ustawienia zostang wczytane
automatycznie.

7.8 Usuwanie przepiséw

Edit recipe

Dostep do podmenu edycja przepisu

1. Nacisnij3 razy@ aby uzyskaé dostep do podmenu edycja przepisu.

2. Naciénij aby ustawié sie na USUN Edit recipe

3. Nacisnij @ aby potwierdzi¢ usuniecie.
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7.9 Przypisywanie obrazu do przepisu (wspotpracownik)

VAN

Aby mdc przypisac obraz do przepisu, musi on by¢ wczesniej zapisany.

Edit recipe

Przypisywanie obrazu do receptury

1. Naciénij 3 razy @ aby przej$¢ do podmenu edytuj przepis

2. Nacisnij aby ustawi¢ funkcje WSPOLPRACOWNIK

3. Nacisnij @ aby uzyskac dostep do listy zdjec.

4. Naci$nij aby ustawié na zagdanym obrazie.

5. Nacisnij @ aby potwierdzi¢ powigzanie.

Istnieje mozliwos¢ przypisania obrazu, ktéry nie istnieje w bibliotece juz dostepnej w piecu. Aby to zrobi¢, obraz musi by¢
zapisany na urzadzeniu pamieci masowej USB, ktore musi zawiera¢ w katalogu gtéwnym TYLKO folder o nazwie "jpg", w
ktérym nalezy umiescié¢ zadane obrazy.
Wszystkie przypisywane obrazy muszg by¢ zgodne z nastepujacym formatem
e Typ pliku: *.jpg
e Rozdzielczo$é: 300x160 pikseli
e Maksymalny rozmiar: 64 kilobajty
Ta procedura przypisywania obrazu do przepisu NIE WPLYNIE na obrazy, ktére piekarnik ma juz w konfiguracji
fabrycznej, ale nalezy wzig¢ pod uwage, ze pojemnos¢ pamieci piekarnika jest ograniczona.
Ponadto, piec posiada réowniez dodatkowa procedure, dzieki ktérej mozliwe jest zastgpienie catej biblioteki
obrazéw fabrycznych innymi, bardziej odpowiadajgcymi potrzebom uzytkownika koncowego (patrz sekcja 8.4).

7.10 Przypisywanie przepisu do przycisku ulubionych

Przyciski P1-P6 (patrz sekcja 6.2) stuzg do wyboru ulubionych programdw. Krdtkie nacisniecie jednego z tych
przyciskéw powoduje wybranie wstepnie przypisanego przepisu. Dtugie nacis$niecie tego samego przycisku powoduje
wyswietlenie obrazu przypisanego do odpowiedniego przepisu.

Przypisywanie przepisu do przycisku ulubionych

1. Nacisnij 2 razy @ aby przej$¢ do podmenu lista przepisow.

2. Nacisnij aby ustawic¢ kursor na kategorii w polu

w ktérym znajduje sie zadana receptura.

3. Nacisnij aby uzyskac dostep do wybranej kategorii.

4. Nacisnij aby ustawié¢ na zgdanej pozycji.

5. Nacisnij przycisk P1-P6, aby przypisa¢ zadang ulubiong pozycje.

6.  Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢ przypisanie.

AN
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& Jesli przycisk ulubionych nie ma przypisanej receptury (jest pusty), klikniecie go
spowoduje wtqczenie alarmu dZwiekowego informujgcego o tym zdarzeniu. ﬂ“ﬂ-

A 90° % 0

Ten sam przepis moze byc obstugiwany przez wiecej niz jeden przycisk ulubionego
przepisu, co moze powodowac pewne konflikty podczas wykonywania cyklu pieczenia. 2O
0:08 & 2

00:00 y
7.11 Program chtodzenia

Aktywacja programu chfodzenia

1. Nacis$nij 2 razy @aby przejs¢ do podmenu lista przepisdéw. Cool down
2. Naciénij aby ustawi¢ program chtodzenia.

3. Nacisnij - aby uzyska¢ dostep do programu.

=

D Cool down
4. Naci$nij ﬁLn@é aby wybraé zadang temperature. 5 0 o

5. Nacisnij |0 f aby wybrac¢ zadang predkos¢ wentylatora
(tylko w modelach piekarnikéw z silnikami o podwdjnej predkosci). 0n
| ir
o0 cg:) 2

6.  Nacisnij |\ aby uruchomi¢ program chtodzenia.

Cool down

50°

Pasek postepu programu chtodzenia

VAN

A Program chtodzenia moze by¢ wykonywany nawet przy otwartych drzwiach. Jesli drzwi zostang zamkniete w tym

Program chtodzenia zakoriczy sie, gdy temperatura w komorze spadnie ponizej wymaganej wartosci zadanej.

czasie, program chtodzenia zostanie przerwany.

7.12 Dodawanie faz do przepisu

Kazdy przepis zapisany w pamieci piekarnika, w tym te utworzone w trybie MANUAL, sktada sie z fazy nagrzewania i oferuje

mozliwos$¢ dodania do 3 dodatkowych faz pieczenia.

Jak pokazano na obrazku, aktywna faza ma podswietlony wskaznik numeryczny, podczas gdy fazy, ktdre nie sg aktywne,

wskaznik numeryczny znajduje sie w tle

1. Aby uzyskadé dostep do listy faz przepisu, wystarczy nacisngé "4 jeden raz.

2. Aby poruszacd sie po liscie faz, klikaj =] do momentu wyswietlenia zagdanej ﬂ“--
fazy. 500 @ 0

& Jesli faza jest ustawiona na CZAS NIEOKRESLONY, nie pozwoli to na przejscie do INF (%) 2
nastepnej fazy.

& Nie jest mozliwe WYELIMINOWANIE FAZY, jesli nastepna jest aktywna.
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FAZA NIEAKTYWNA: parametry s3 zacienione

FAZA AKTYWNA: parametry sa podswietlone > “ﬂ

A Aby WEACZYC lub AKTYWOWAC FAZE, wystarczy klikng¢ jeden z jej requlowanych
parametrow (czas, temperature, wilgotnos¢ lub predkosc silnika, jesli ta ostatnia jest
regulowana) i wybraé zqdang wartosc.

& Aby WYtACZYC lub ODtACZYC FAZE, nalezy uzyskaé dostep do parametru CZAS i ustawi¢ go na 0. Nastepnie nalezy
sprawdzi¢, czy zaréwno wskaznik fazy, jak i parametry tej fazy pozostajq zacienione lub znajdujq sie w tle.

7.13 Podgrzewanie

Wszystkie receptury, w tym te skonfigurowane z instrukcji mono, majg faze nagrzewania wstepnego urzadzenia.

Domyslnie jest ona wytgczona, wiec aby jg uruchomig, naIecianc’ przycisk . ﬂ“--
50°% O

INF & 2

Aktywacja programu nagrzewania wstepnego
1. Nacisnij aby uzyskac dostep do listy faz

2. Naciénij wymagana liczbe razy, az znajdzie sie

faza nagrzewania wstepnego

<
3. Naciénij j aby wigczy¢ lub aktywowac faze podgrzewania (przycisk
wskaznik stanu wiaczy sie).

4. Nacisnij z aby wybrac zadang temperature.

Gdy temperatura piekarnika osiggnie wybrang nastawe nagrzewania, wtgcza sie alarm dzwiekowy ostrzegajacy o
tym zdarzeniu. Aby przerwac ten alarm, wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk lub otworzy¢ drzwiczki piekarnika.

VAN

Po zamknieciu drzwiczek faza 1 rozpocznie sie automatycznie.

Po zakoriczeniu fazy nagrzewania wstepnego pozostanie ona aktywna do momentu otwarcia drzwiczek piekarnika.
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JAN

Jesli drzwi zostanq otwarte i zamkniete przed zakoriczeniem fazy podgrzewania, faza ta zostanie natychmiast

przerwana.

7.14 Ustawianie parametrow receptury

Parametry receptury mozna modyfikowa¢ nawet wtedy, gdy receptura jest juz uruchomiona. Jesli chodzi o reczne

ustawienia receptury, wszelkie korekty dokonane przed lub w trakcie procesu gotowania sg tymczasowe, tj. po wytgczeniu

wyswietlacza po zakoriczeniu procesu i ponownym wigczeniu, parametry ustawien dla trybu recznego powrdcg do wartosci

domysinych.

ZAN

Aby zapisac¢ parametry konfiguracji wstepnej receptury utworzonej w trybie MANUAL, naleZzy wykonac procedure

opisang w sekcji 7.5.

-~

\_

~

Aby dostosowac parametr TEMPERATURA, nacisnij A a nastepnie przyciski aby wybrac zadang
wartos¢ dla procesu.

ZAN

Na wyswietlaczu pojawi sie temperatura zadana i ikona termometru. Kolor ikony zmieni sie

-

\_

w zaleznosci od stanu piekarnika (uruchomiony lub nie). )

Aby ustawi¢ parametr CZAS, nacisnij a nastepnie aby wybrac zadang wartosc dla procesu.

Po wybraniu nieskoficzonego czasu na wyswietlaczu pojawi sie "INF".

& Na wyswietlaczu pojawi sie czas nastawy i ikona zegara. Kolor ikony zmienia sie w zaleznosci od stanu

piekarnika (dziata lub nie). /

(

\

\

o
Aby dostosowaé parametr WILGOTNOSC, naciénij o2/ a nastepnie | ® / aby wybra¢ zadana warto$c dla procesu.

& Na wyswietlaczu pojawi sie wybrany poziom wilgotnosci i ikona chmury pary wodnej. Kolor ikony bedzie
zmienia sie w zaleznosci od stanu piekarnika (dziata lub nie). j

-

-

~

Aby dostosowaé PREDKOSC WENTYLATORA, naciénij i a nastepnie. & Jaby wybra¢ zadang warto$¢ dla procesu.

& Wyswietlacz pokazuje predkosc turbiny i ikone turbiny. Kolor ikony zmienia sie w zaleZznosci od
stan pieca (dziata lub nie).

j

| Ed.:23- Ver.01- 01/01/2023 22



7.15 Wyswietlanie czasu pieczenia

Gdy piekarnik nie pracuje, wyéwietlacz pozostanie w TRYBIE GOTOWOSCI, w ktérym, jak wspomniano w
poprzednich sekcjach, mozna wyswietli¢ parametry cyklu pieczenia, ktéry zostanie przeprowadzony po nacisnieciu
przycisku START.

e Jesli ustawiony jest przepis z czasem pieczenia ciggtym INF, na wyswietlaczu pojawi sie timer z odliczaniem, tj.
wyswietlony zostanie catkowity czas pieczenia od momentu uruchomienia przepisu.

e Jesli ustawiony jest przepis z okreslonym koricem czasu pieczenia, na wyswietlaczu pojawi sie licznik czasu, tj.
bedziemy mogli zobaczy¢ pozostaty czas pieczenia od momentu rozpoczecia przepisu.

e Jesli drzwiczki piekarnika zostang otwarte, timer zatrzyma sie.

JAN

pieczenia nie przekracza 10 minut, licznik wyswietli cyfry minut i sekund.

Jesli zaprogramowano cykl pieczenia trwajgcy dtuzej niz 10 minut, licznik wyswietli cyfry godziny i minuty. Jesli cykl

7.16 Zmiany faz podczas cyklu pieczenia

Podczas aktywnego procesu nagrzewania gorna czes$¢ wyswietlacza pokazuje pasek postepu jako szybkie
wizualne wskazanie pozostatego czasu dziatania fazy. Gdy nastepuje zmiana fazy, piec emituje sygnat dzwiekowy.

ZAN

7.17 Uruchamianie, zatrzymywanie lub blokowanie cyklu pieczenia

Aby poming¢ faze, wystarczy ustawi¢ parametr czasu fazy na zero.

>
Aby rozpoczgé cykl pieczenia, wystarczy nacisngé . Ponadto, jesli drzwiczki zostang otwarte podczas

wykonywania cyklu pieczenia, proces zostanie natychmiast zatrzymany.
Jesli drzwiczki zostang otwarte podczas jednej z faz pieczenia, zostanie ono tymczasowo zatrzymane do momentu

:\ ich ponownego zamkniecia.

Nalezy zauwazyc, ze jesli drzwiczki zostang otwarte podczas fazy wstepnego nagrzewania, zamkniecie drzwiczek
koniczy faze wstepnego nagrzewania i rozpoczyna efektywny czas zaprogramowanej receptury.
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8. Ustawienia zaawansowane

8.1 Wyswietlanie oprogramowania sprzetowego i
Service

Wersja oprogramowania sprzetowego

1. Nacis$nij 4 razy aby uzyskac dostep do podmenu serwisowego.

2. Nacisnij aby ustawi¢ sie na opcji INFO.

3. Nacisnij @aby wyswietli¢ informacje.

VER 552 REV 004.01

27/08/2020

24FSTDOO0O

8.2 Ustawianie daty/godziny

Dostosowywanie daty/godziny

1. Nacisnij 4 razy [:]aby uzyskac dostep do podmenu serwisowego. -
Date & Time
2. Nacisnij aby wybrac¢ opcje DATA | GODZINA.

3. Naciénij @ aby uzyskac dostep do konfiguracji.
4. Ustaw zadany parametr (rok, miesigc, dzien i godzine), naciskajac

aby najechac na niego kursorem i uzyskaé dostep

i wprowadzi¢ ustawienie, a nastepnie potwierdzi¢

8.3 Menu USB

Opcja USB znajdujaca sie w podmenu serwisowym umozliwia wykonanie nastepujacych operacji:

e Aktualizacja oprogramowania sprzetowego (moze by¢ wykonana tylko przez autoryzowanego technika
serwisu).

e Aktualizacja jezyka (moze by¢ wykonana tylko przez autoryzowanego technika serwisu).

e Aktualizacja rejestru HACCP (wykonywana przez uzytkownika korncowego).
e Import/eksport receptur (wykonywany przez uzytkownika korncowego).
e Import/eksport parametrow (moze byé wykonywany wytgcznie przez autoryzowanego technika serwisu).

¢ Import obrazu (wykonywany przez uzytkownika korncowego, patrz punkt 7.9).

AN

informujgcy o tym zdarzeniu.

| Ed.:23-Ver.01- 01/01/2023 24

Jesli piekarnik nie wykryje zadnej pamieci flash USB wtozonej do portu, na ekranie pojawi sie komunikat



8.4 Usuwanie obrazow

Usuwanie obrazéw

1. Nacis$nij 4 razy @ aby uzyskaé dostep do podmenu serwisowego.

2. Nacisnij aby wybrac opcje usun obrazy. Delete images

3. Nacisnij @ aby uzyskac dostep do opcji usuwania. Delete images

4. Nacisnij @ aby potwierdzi¢ usuniecie.

8.4 Wgrywanie obrazéw

VAN

Procedura omowiona w tej sekcji rozni sie od procedury opisanej w sekcji 7.9. Nalezy pamietac, ze po wykonaniu

wszystkich opisanych tutaj krokéw wszystkie obrazy juz zapisane w piecu zostanq usuniete i zastgpione obrazami zapisanymi

na zewnetrznym urzqdzeniu pamieci masowej.

Aby wymienic¢ catg biblioteke obrazéw piekarnika, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Umies¢ zadane obrazy na zewnetrznym urzadzeniu pamieci masowej. Katalog gtéwny tego urzgdzenia musi
zawieraé TYLKO folder o nazwie "jpg", w ktérym nalezy umiesci¢ wszystkie obrazy w nastepujagcym formacie:

e Typ pliku: *.jpg
e Maksymalna rozdzielczos¢: 300x160 pikseli
e Maksymalny rozmiar: 64 kilobajty

2. Podtacz urzagdzenie zewnetrzne do portu USB piekarnika.

3. Nacisnij 4 razy aby przejs¢ do podmenu serwisowego.

4. Nacisnij aby przejs¢ do opcji USB.

5. Nacisnij @ aby uzyska¢ dostep do opcji USB.

6. Nacisnij aby klikng¢ opcje wgrywanie obrazéw.

7. Nacisnij @ aby potwierdzi¢ wgranie.

8.5 Eksport HACCP

Aby wyeksportowac plik HACCP do zewnetrznego urzadzenia pamieci masowej USB, nalezy wtozy¢ je do portu

przeznaczonego do tego celu w piekarniku. Nastepnie przejdz do menu.
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9. Alarmy i btedy

* Btad/awaria sondy komory pieca

POWOD: ten alarm jest wyzwalany, jesli wystgpi ktérekolwiek z ponizszych zdarzen:

» Zwarcie w przewodzie sondy temperatury komory piekarnika.
» Przeciecie przewodu sondy temperatury w komorze piekarnika.

» Btqd odczytu w zakresie pomiarowym sondy.
KONSEKWENCIE: nie mozna wykonywac cykli nagrzewania.

ROZWIAZANIE: uruchom ponownie piekarnik. Jesli alarm nie ustqpi, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

¢ Termostat bezpieczenistwa

POWOD: ten alarm jest aktywowany, jesli sonda termostatu bezpieczeristwa wykryje w komorze pieca
temperature wyzszq niz 3002C. KONSEKWENCIE: nie mozna uruchomic cyklu nagrzewnia, dopdki temperatura nie
spadnie ponizej maksymalnego dopuszczalnego limitu ROZWIAZANIE: poczekaj, az temperatura w komorze
spadnie i recznie zresetuj termostat (patrz rysunek ponizej).

Jesli alarm nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

e Awaria zasilania lub przerwa w zasilaniu piekarnika

POWOD: ten alarm jest wyzwalany w przypadku awarii zasilania podczas wykonywania cyklu nagrzewania.
KONSEKWENCIE: jesli przerwa jest krotsza niz 29 minut, piekarnik wznowi cykl pieczenia, ktory byt w toku przed
wystgpieniem przerwy, a ponadto zostanie wygenerowany nieskuteczny alarm informujgcy o tym zdarzeniu.
ROZWIAZANIE: nie ma zastosowania w tym przypadku.
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